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Turkiy xalqlarning ma’naviy integratsiyasi: tili, adabiyoti, madaniyati

Mazkur ilmiy magqolalar to‘plamida «Turkiy xalglarning ma’naviy
integratsiyasi: tili, adabiyoti, madaniyati» I Xalgaro ilmiy-amaliy
konferensiyasi materiallari jamlangan. Maqolalarda turkiy tillarning rivoji va
o‘zaro o‘xshashliklarini, umumiy adabiy merosimizni ilmiy asosda chuqur
o‘rganish; madaniy alogalarni zamonaviy texnologiyalar orqali kengaytirish;
tarjima va adabiy almashinuv orqali xalgaro miqyosda muloqotni kuchaytirish;
raqamli platformalar orqali integratsiyani amalga oshirishga oid fikrlar yoritib
berilgan. To‘plamdan dunyo bo‘yicha taniqli turkiyshunos olimlar, metodistlar,
o‘qgituvchilar hamda ToshDO‘TAU iqtidorli talabalarining maqolalari ham o‘rin
olgan.

To‘plam til va adabiyot ta‘limi bilan shug‘ullanuvchi professor-o‘gituvchilar,
shu sohaning tadqiqotchilari, magistrant va talabalarga mo‘ljallangan.

Tagrizchilar:
G.Asilova - pedagogika fanlari doktori (DSc), professor.
G.Norimova - filologiya fanlari nomzodi, dotsent.

Tahrir hay’ati:
S.Muhamedova, S.Qambarova, O.Turaqulova,
Y.Shirinova, M.Yo‘ldosheva.

Mazkur to’plam matni Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o°zbek tili va
adabiyoti universiteti Kengashining 2025-yil 2-iyundagi 10-sonli majlisida
muhokama qilinib, nashrga tavsiya qilingan.

[zoh: Maqolalarning ilmiy saviyasi uchun mualliflar ozlari mas’uldirlar.
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AHHOTaAMS

['oBOopeHMe MMUPOKO MPU3HAETCA OJHUM K3 CaMbIX CJO0KHBIX HAaBbIKOB B U3yYEeHHUHU
MHOCTPAaHHOTO f3blKa. B OT/JM4YMe OT peLeNnTHBHbBIX HAaBbIKOB, TOBOpPeHHEe TpebyeT
O/lHOBpEMEHHOM  aKTHUBAlUM  JIMHTBUCTUYECKUX, KOTHUTUBHBIX U  COLMAJIBHO-
SMOLMOHAJIbHBIX pecypcoB. HecMOTps Ha KJ/IOYEBYIO POJib YCTHOrO OOLIEHUS], MEXaHHU3MbI
pa3BUTHUS TOBOPEHHUS M3Yy4YeHbl HEJOCTAaTOYHO TIJy6oko. CrnocobHocTb K 6ersiod u
a/leKBaTHOM peyM 3aBHUCHUT OT MHOKeCTBA B3aMMOCBSI3aHHbIX GAaKTOPOB: JIUH28UCMUYECKUX,
KOZ2HUMUBHbBIX, NCUX0/102UYeCKUX U COYUOKY. 1bmypHbIX. B moc/ieiHYe lecaTUIeTUs OSIBUJIUCh
Ba)KHble TeOpeTUYeCcKHe MOJiesH, OObsICHSAWILMe MPUPOJY TOBOPEHMs, BK/KOYas MOJeJb
nopoxjeHus peuu JleBesta, runote3y BbixoAa CBeHH U runoTtesy B3auMozenlcTBus JIoHra.
llesib cTaTbu — MNpOAHaJIM3UPOBAThb KJIIOUYEBble TeOpPETUYECKHEe MOJX0Jbl K Pa3BUTHIO
HaBbIKOB TOBOPEHHMS Yy H3y4YalOlUMX HHOCTPAaHHBIM  f3bIK, C aKLIEeHTOM Ha
ICUXOJIMHIBUCTUYECKHE MeXaHW3Mbl, BausOLMe aKTOpbl U OCHOBHblE MOJZieJIM B 06J1aCTH
M3y4YeHUs] MHOCTPAHHOIO SI3bIKa.

Katouesvle caoea: I'osopeHue, modeav Jleseama, ncuxonuH28UCMuU4ecKue MexaHu3Mbl,
paszsumue 2080peHUsl, 06yYeHUe Ha 0CHOo8e 3ada4, 8mopoll S3blK, NPou380ACMB0 peyu, paboyas
namsime.

Annotatsiya:

Gapirish ko‘nikmasi xorijiy tilni o‘rganishdagi eng murakkab ko‘nikmalardan biri
sifatida tan olingan. Retseptiv qobiliyatlardan farqli o‘laroq, gapirish ko‘nikmasi bir vaqtning
o‘zida lingvistik, kognitiv va ijtimoiy-emotsional bilimlarni faollashtirishni talab qiladi. Og‘zaki
nutgning asosiy jihatlari aniqlanishiga qaramay, nutqni rivojlantirish mexanizmlari yetarlicha
chuqur o‘rganilmagan. Ravon va to‘gri gapirish qobiliyati bir-biriga boglangan ko‘plab
omillarga bogliq: lingvistik, kognitiv, psixologik va ijtimoiy-madaniy. So‘nggi on yillikda,
nutqning tabiatini tushuntirish uchun muhim nazariy modellar paydo bo‘ldi, jumladan,
Leveltning nutq ishlab chiqarish modeli, Swainning chiqish gipotezasi va Longning o‘zaro
ta’sir gipotezasi. Maqolaning maqsadi xorijiy tilni o‘rganish sohasidagi psixolingvistik

Vi
= DC =

7N




Turkiy xalqlarning ma’naviy integratsiyasi: tili, adabiyoti, madaniyati

mexanizmlar, ta'sir etuvchi omillar va asosiy modellarga e’tibor qaratgan holda,
o‘rganuvchilarda nutq ko‘nikmalarini rivojlantirishning asosiy nazariy yondashuvlarini tahlil
qilishdir.

Kalit so‘zlar:

Gapirish ko‘nikmasi, Levelt modeli, psixolingvistik mexanizmlar, nutqni rivojlantirish,
vazifaga asoslangan o‘rganish, ikkinchi til, nutq ishlab chiqarish, operativ xotira.

Abstract

Speaking is widely recognized as one of the most complex skills in second language
learning. Unlike receptive skills, speaking requires the simultaneous activation of linguistic,
cognitive, and socio-emotional resources. Despite the key role of oral communication, the
mechanisms of speaking development have not been studied in depth. The ability to speak
fluently and adequately depends on many interrelated factors: linguistic, cognitive,
psychological, and sociocultural. In recent decades, important theoretical models have
emerged to explain the nature of speaking, including Levelt’s speech production model,
Swain’s output hypothesis, and Long's interaction hypothesis. The purpose of this article is to
analyze the key theoretical approaches to the development of speaking skills in foreign
language learners, with an emphasis on psycholinguistic mechanisms, influencing factors, and
major models in the field of foreign language learning.

Keywords:

Speaking, Levelt model, psycholinguistic mechanisms, speaking development, task-based
learning, second language, speech production, working memory.

[oBOpeHHe HIMPOKO NPU3HAHO OJAHUM U3 CaMbIX CJIOXKHBIX U TPYAHbBIX
HaBBIKOB, KOTOpble HEOOXOJUMO NMPHUOOPECTU B MpoLecce U3y4eHUs BTOPOTro
sa3bika (Bygate, 1987) 57. B oT/inuMe OT peleNTUBHBLIX HABbIKOB, TAaKHUX KakK
c/AywdaHue U 4meHue, TOBOpeHHe TpedOyeT OJHOBPEMEHHOW aKTHUBALUHU
S13bIKOBbIX, KOZHUMUBHbIX U COYUA/IbHO-aPekmusHbix pecypcoB. HecmoTpsa Ha
LeHTPaJIbHYI0 POJIb YCTHOTO OOIeHUs B INOBCEJHEBHOM B3aWMO/I€NCTBUH,
MeXaHU3MBbl, JiexKalllie B OCHOBE pPAa3BUTUS HABbIKOB TOBOPEHMs, OCTAKTCS
MeHee M3Y4YeHHbIMH N0 CPaBHEHUIO C JIPYTUMH 00JIaCTSIMHM YCBOEHUS s3bIKa
(Ellis, 2003) 58. CnocoOHOCTb BOCIPOU3BOJUTH OErJiyl0 U KOHTEKCTyaJbHO
COOTBETCTBYIOIYIO peYb 3aBUCUT OT MHOKeCTBA B3aMMOCBSI3aHHbIX GAKTOPOB,
BKJIIOYAs S1I3bIKOBYI0 KOMIIETEHTHOCTb, KOTHUTUBHbIE CIOCOOHOCTH 00pabOTKH,
NICUXOJIOTUYECKHE TepeMeHHble, TaKMe KaK TPEeBOXXHOCTb U MOTHUBALKA, a
TaK)Ke COLlMaJIbHO-KYJbTypHble ycaoBusa (Maclntyre & Gardner, 1991; Dornyei,
2005) 5°. [loHuMaHue TOTO, KaK 3TH GaKTOPbl B3aUMOJENUCTBYIOT, HEOOX0JUMO
JUI1  TIOCTPOEHUS BCEOOBEMJIIOLIEW TEOPETUYECKOW MOJEJU Pa3BUTHUA
roBOpeHUs. 3a Noc/jaeHUe EeCATUIEeTUS] TTOSBUJIOCh HECKOJBKO BJIMSTEJNbHbBIX
TEOpeTUYECKUX PaMOK /JJs1 OOBbSICHEHUS MpPUPOJbl TOBOPEHHUS, BKJIKOYAs
IICUXOJIMHTBUCTUYECKYI0 MOJleJib Npou3BoACTBa peuyu Levelt (1989)60,

57 Bygate, M. (1987). Speaking. Oxford University Press.

58 Ellis, R. (2003). Task-based Language Learning and Teaching. Oxford University Press.

59 Maclntyre, P.D., & Gardner, R.C. (1991). Methods and results in the study of anxiety and
language learning: A review of the literature. Language Learning.

60 Levelt, W. ]. M. (1989). Speaking: From Intention to Articulation. MIT Press.
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runoTte3dy BbiBoJZa Swain (1985)¢1 u runote3y B3aumojeicTBusa Long (1996)62.
ITH MoJeNr AT LEHHYI0 WHOOPMAIUI0 O KOTHUTHUBHBIX M COLMAJIbHBIX
M3MepeHHUAX HUCIO0JIb30BaHUA YCTHOW pevd. Llesbto JaHHOW CTAaTbU SABJSETCSH
aHaJIM3 KJIOYEBbIX TEOPETHUUYECKUX MOAX0/I0B K Pa3BUTHI0 HABBIKOB TOBOPEHUS
y M3yYalolUX BTOpPOU A3BIK, yaenss ocoboe BHUMaHUe
IICUXOJIMHTBUCTUYECKUM MeXaHh3MaM, ¢QaKTopaM BJIMAHUA Y OCHOBHBIM
MoJiesIIM, NpeJJIOKEHHBIM B 00J1aCTH OCBOEHUSI MHOCTPAHHOIO f3blKa. boJiee
rJIlybOKOe TeOopeTHYecKoe I[OHUMaHMe TOBOPEHUS KaK CJIOXHOrL0 |
JAMHAMHUYECKOr0 NpolLecca MOXeT CIOCOOCTBOBAaTh Pa3BUTHI0 MCCIeJOBAaHUN U
6osiee 3G PEeKTUBHOM MEeJaroruyeckor NpakTUKU B I3bIKOBOM 00pa30BaHMUM.

['oBOpeHHEe B IMHIBUCTUYECKUX U ICUXOJUHIBUCTUYECKUX UCCIeJOBAHUAX
OOBIYHO  KJACCUPUIMPYETCS KaK MNPOAYKTUBHBIKA  SI3bIKOBOW  HAaBBIK,
XapaKTepU3yIMUCA  reHepallMed W apTUKYJALUAEN  OCMbICIEHHBIX
BbICKa3blBaHUW B peaJbHOM BpeMeHu (Bygate, 1987)%. B oTauuue oOT
peLenTUBHBIX HABbIKOB, KOTOPbIE BK/IIOYAIOT JeKOAUPOBAHUE CYLEeCTBYIOLIETO
A3bIKOBOT'O BBOJZIa, TOBOPEHHE TPEOYET aKTUBHOTO NOCTPOEHUS U BbIpaXKEHHUA
MbIC/IEl  T0Ji KOMMYHUKAaTUBHbIM  JlaBJeHUeM. Pasiauuve  Mexnay
NPOAYKTUBHBIMM U PelEeNTHBHbIMU HAaBbIKAMU MMEET pellawllee 3HaYeHUe
JUI1 IOHUMaHUS CJA0KHOCTU TOBOPEHUS], NMOCKOJbKY OHO TpeOyeT He TOJIBKO
S3bIKOBOM KOMIIETEHIIMM, HO M CIOCOOHOCTHM OBICTPO M MPaBUJbHO
06pabaTbhIBaTh MHPOPMALIMIO B IUHAMHUYECKOM KOHTEKCTE.

JIMHTBUCTBI NPE/JIONKHUIN PAa3JIMYHbIE MO/JIEIU [J1s1 IOHUMaHMUs MPOIECCOB,
BOBJIEYEHHBIX B MPOU3BOACTBO peuu. CorsiacHo Levelt (1989)%4, nporn3BoACTBO
peuun BKJIIOYAET TpHU OCHOBHBIX sTamna: KOHLeNTya/IM3aLuIo,
dopmysMpoBaHUE U APTUKYJIALHUIO.

[lepBbIK 3Tan, KoHyenmyasauzayusl, BKJIAWYaeT GOpPMYJIHPOBAHUE UJEU U
BbIOOp COOTBETCTBYWIIUX KOHUenuui. Ha aTtane @opmyauposanus 3t
KOHLEMLIMA TepeBOAATCS B A3blKOBble ¢opMbl (T. e. cJoBa, ¢pasbi,
npejJioxkeHus). HakoHel, Ha »3Tane apmuky/jsayuu s3bIKOBble (OPMBI
npeoOpa3yoTcsd B 3BYKH, KOTOpble BOCHPOU3BOAATCH KaK peub. Kakablid u3
3THUX 3TANOB TPebyeT Ompe/ie/IeHHbIX KOTHUTUBHBIX PECYPCOB, HA KOTOPbIE B
3HAYUTEJIbHOW CTeNeHU BJHUAKT Takhe (aKToOpbl, Kak paboyasd NaMAThb
TOBOPSILLETO U BJIaJIeHUE S3bIKOM.

Bo BpeMsi KoHLenTyaqu3aldud Mbl pa3pabaTblBAEM HaMepeHUe U
BbIOWpPAeM COOTBETCTBYIOIIYI0 MHPOpMaIMI0 U3 BHYTpPeHHeH (MaMsTb) WM
BHEIIHENW (CTUMYJIbl) CpeAbl /il CO3JjJaHUsI BbiCKa3biBaHUs. 06 3TOM ypOBHeE
HM3BECTHO OYeHb MaJio, MOCKOJIbKY OH fIBJseTCS JoBepbasibHbIM. Levelt (1989)
paszesus 3TOT 3Tall HAa MUKPOIJIAHUPOBAaHME M MaKpOIJIAaHUPOBAHUE.
CyrTaeTcs, YTO MaKpOIJIAHUPOBAaHHWE — 3TO pa3paboTKa 1jeJId KOMMYHUKAIUU

61 Swain, M. (1985). Communicative competence: Some roles of comprehensible input and
comprehensible output in its development.

62 Long, M. H. (1996). The role of the linguistic environment in second language acquisition.

63 Bygate, M. (1987). Speaking. Oxford University Press.

64 Levelt, W. ]. M. (1989). Speaking: From Intention to Articulation. MIT Press.
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B TMOALEJU UM COeAMHEeHHWe HUX C COOTBETCTBYWILIed HHPOopManueu.
MukponsiaHMpoBaHMe TpHCBaWBaeT 3TUM ¢parMeHTaM HWHPOpMaILUHU
NpaBUJIbHYIO GOpMY U onpeesisgeT POKYC BbICKa3bIBaHUS.

®opMyiMpoBKa JeJINTCA Ha JIeKCUKaJ/IU3alYI0 U CUHTaKCUYeCKoe
nJlaHupoBaHue . [lpu JiekcMkaiu3aluyM Mbl BbIOMpaeM COOTBETCTBYHOLIUE
c/10BOQOPMBI, a MPU CUHTAKCAYECKOM IJIAHUPOBAHUU Mbl 00be[MHSIEM UX B
npejJioxeHue. [oBops o c1oBopopMax, HaM HY>KHO PacCMOTPETb UJEI0 JIEMM .
JTo 06a3o0BaA abCTpakTHasg KOHLeENTyaJbHasd ¢opMa, KoTopas SBJSETCS
OCHOBOW /11 APYTUX NPOU3BOAHBbIX. HanpuMmep, break MOXXHO CYUTATh JIEMMOH,
KOTOpas SBJISIETCA OCHOBOM hib 6 JAPYTUx dopm, TaKUX
Kak break , breaks , broke , broken v breaking . H3BieyeHue JIeMMbI
MCI0JIb30BaJI0 KOHIENTYa/JbHYI0 CTPYKTYPY /il U3BJI€UEHUS JIEMMbI, KOTOpasi
JleJlaeT CUHTaKCUYeCKre CBOMCTBA AOCTYNHbIMU i KogupoBaHus (Kempen &
Hoenkamp, 1987)%. 3To MoOXeT yKa3blBaTb TaKWe IapaMeTpbl, KaK YUCJIO,
BpeMs U poJ. Bo BpeMsi KogupoBaHUs c10BOPopMbl UHPOpMAIYs, CBSI3aHHAs C
JIeMMaMH, UCTIOJIb3YeTCA AJIS AOCTyIa K MopdpeMaM U poHeMaM, CBA3aHHBIM CO
c/10BOM. [IpuynHa, MO KOTOpPOM NpejnoJsaraeTcs CylleCTBOBaHHE 3THUX JBYX
YpPOBHeHN 00pabOTKH, MOKUCKA JIEMMbI U KOAUPOBaHUSI GOPMBI CJI0BA, UCXOAUT U3
pedeBbIX OLIMOOK, KOr/la CJIoBa OOMEHUBAKOTCA B Ipejesax OJHUX U TeX Ke
CUHTAaKCUYeCKUX KaTeropui. Hampumep, cyuiecTBUTEJ/IbHblE OOMEHHBAIOTCS
CYLLLECTBUTEJbHBIMY, a IJIaroJibl — rJIaroJaMy U3 pasHbixX ¢ppas.

v
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Pucynok 1.1.: KorHUTHBHbIE TPeOGOBaHUS K HU3YYaKOIIUM SI3bIK MPH
BOCIIPOM3Be/leHUH peyH (Ha OCHOBe MOJe I 06pa6oTKH peyu JleBesra).

65 Kempen, G., & Hoenkamp, E. (1987). An incremental procedural grammar for sentence
formulation. Cognitive Science, 11(2).
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Pazsumue 2080peHuUss — 3TO He TOJIbKO BOIPOC OCBOEHUS SI3bIKOBBIX GOPM;
OHa TaKXe BKJIYaeT B Cebs CHOCOOHOCTb KOOPAMHUPOBATb U yNpaBJATb
KOTHUTUBHBIMU MPOLECCAaMU B yCJAOBUSAX OFPAaHUYEHUUN MO BpeMeHU. B s3ToM
OTHOIIEHUU OCOOEHHO BaKHA KOHYenyusl 6e2/10cmu, 4aCTO ONHCbIBaeMasl Kak
JIETKOCTb U CKOPOCTh, C KOTOPOU YeJIOBEK MOKET NPOU3BOAUTH peyb. bersoctp
JIOCTUTaeTCsl MOCPEeACTBOM aBTOMAaTUYECKOI0 U3BJIeUEHUS A3bIKOBbIX POPM U3
namsTH, KOTOpas, COTJIacCHO MoJeard paboued mamsaTh baggenu (1992)¢¢, B
3HAYMTEJbHOW CTEeNeHU 3aBUCUT OT €EMKOCTM KOTHUTHUBHBIX pPeECypcoB
YyeJsIoBeKa.

[IcuxoMHrBUCTHYECKME HCCJIe[0BaHUS MPOU3BOJCTBA pedyd BbIIBUJIU
HECKOJIbKO KOTHUTHBHBIX MPOLECCOB, KOTOPble UMEIT pellatollee 3HaYeHUe
JUISl YCIEeIHOW YCTHOM KOMMYHUKalMu. Mogienb Levelt (1989) ocraeTtcs ogHOU
M3 CaMbIX BJIUAITEJbHbIX B MOHMMaHUMU CTaJUK NpPOU3BOJCTBa pedyd. OHa
HOCTYJIUPYET, YTO TOBOPsIME NPOXOAAT 4Yepe3 MPOoLecC KOHLENTyalu3aluy,
bopMy/IMpOBaHUA U APTUKYJIALMUH, KaX/Jbl W3 KOTOPBIX BKJIIOYaeT B cebs
pas/iMuHble KOTHUTHBHbIE mpolecchl. CTaguss GopMyIMpOBaHUs, B HaCTHOCTH,
HaXOJUTCAd B  I[eHTpe BHUMAaHUSA  MHOTMX  IICUXOJMUHTBUCTUYECKUX
MCCJIeIOBAaHUM, IMOCKOJIbKY OHa BKJOYaeT B cebs BbIOOP NOAXOASIIUX
SA3bIKOBbIX GOPM [IJisl BbIpaXKeHUSI MbICJeN. ITO CA0XKHAsA 334aya, Tpebyrouas
He TOJIbKO SI3bIKOBbIX 3HAaHUH, HO M CHOCOOHOCTH 3P(PEKTUBHO HU3BJIEKATb U
KOMOWHHUPOBATh 3TH POPMBI.

JlpyruM Ba)KHBbIM acleKTOM IpPOU3BOJCTBA pPeyU SABJSETCA poJib pabouel
namsamu. CorjacHo MoJeau paboded namaTu Baddeley (1992), roopsauue
[0JIaraloTCs Ha CBOM KOTHUTHUBHBbIE PECYpPChbl sl yAep>KaHUs U 0OpabOTKHU
SA3bIKOBOM MHQOpMaLMU NpU NPOU3BOJACTBE pedyd. ITO O3HayaeT, 4YTO
CIIOCOOHOCTb TOBOPUTH 6ErJI0 HANpPsSIMyl0 CBsI3aHAa C 00'beMOM paboyeld NaMsTH
YyeJIoBEKa M ero Cloco6HOCThI0O OJJHOBPEMEHHO 06pabaThiBaTh U MPOHU3BOJUTH
A3bIK. boJiee TOro, CKOpoCTb, C KOTOPOM 4eJIOBEK MOKET U3BJIEKAaThb CJOBA U
bpa3bl M3 NaMATH, SABJASAETCS KJ/OUYEBbIM (GAKTOPOM, ONpeessoliuM ero
0erJioCTh.

PazBuTHe HaBBIKOB T'OBOPEHHs] 3aBUCUT OT psjga GaKToOpoB, Kak
BHYTPEHHUX, TaK W BHEIIHHUX [0 OTHOIIEHWI0 K yuauiemycs. f3bIKkoBas
KOMIIETEHTHOCTD, BKJIIOUAsl pa3Mep CJA0BAapHOTrO 3alaca U 3HaHWe TPaMMaTHKH,
MMeeT BaXKHOe 3HaueHHe JJisi 6erJioCcTd U TOYHOCTU roBopeHHUs. OJHAKO
M3y4Jawliue f3bIK JOJ/DKHBbI TakKXKe pa3BHBaTb KOTHUTHBHbIE CIIOCOOHOCTH,
YTOObI CHPaBJAATBCA C TpPeOOBAaHUSIMU MPOU3BOJACTBA peYd B peaJlbHOM
BpeMeHH, UTO TpebyeT ObICTPOTro NPUHATHUSA PelllIeHUH U 00pab0TKU S3bIKOBOU
MHbOpMaLUH.

llcuxonozuvyeckue ¢akmopsl, Takue KaK $3bIKOBas TPEBOXKHOCTb M
MOTHBAIlYS, UTPAIOT BaXKHYIO poJib B GOPMUPOBAHUHU CIIOCOOHOCTU y4alerocs
rOBOPUTh yBepeHHO U 3dpdexkTuBHO. MakuHTalp u Tlapanep (1991)
NOJYEepKHY/JIM  HeraTHBHOE  BJIMSIHUE  SI3bIKOBOM  TPEBOXXHOCTHM  Ha

66 Baddeley, A. (1992). Working memory. Science.
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3QPEeKTUBHOCTb TOBOPEHHUS, NPEJIOJI0XKHUB, YTO y4dalluecs, UCIbIThIBAKOLUE
TPEBOXXHOCTb, MOTYT OBbITb MeEHee CKJOHHbI K YCTHOMY OOILIEHHUIO, YTO
NpensaTCTBYeT UX pa3BUTUIO. HanpoTus, MoTHUBaLus, Kak o6cyxgaeT Dornyei
(2005), uMmeeT pemarolee 3HaYeHUeE [Ji1 MOOIIPEHUS YYALIMXCS K NPAKTHUKE
rOBOPEHUSA U NIPEOJ0JIEHUIO TPYAHOCTEN, CBA3aHHBIX C UCII0JIb30BAHHUEM SI3bIKa
B peaJIbHbIX KOHTEKCTaX.

B fonosiHeHHWE K 3TUM BHYTPEHHUM (paKTOpaM, COLUATbHO-KYJbTYpPHbIE
acneKTbl TaKXe BJIMAKT Ha pa3BUTHe TOBOpeHUsA. KOHTEKCT, B KOTOpPOM
B3aUMOJEUCTBYeT ydalUuWhcad — OyJb TO OOCTAaHOBKA B KJacce, S3bIKOBOM
0OMEH MJIM MOTPYKEHUE B UY)KYI0 CTPAaHy — MOXKET CyIleCTBEHHO MOBJIUSATH Ha
ero BO3MO>XHOCTU NPAKTUKOBAaTb TOBOPEHHWE W TUIbl KOMMYHHUKAaTUBHBIX
B3aMMOJIEUCTBUN, KOTOpPble OH HUCObITbIBAEeT. ColMa/JIbHbIK KOHTEKCT
dbopMUpyeT BO3/|eMCTBHE yYalllerocs Ha pa3JiMyHble peyeBble aKThl, PpETUCTPHI
Y KOMMYHUKaTUBHbIE CTPAaTErUH, BCe U3 KOTOPBIX BHOCAT BKJAJ B €ro 00IYI0
KOMIIETEHTHOCTb B TOBOPEHUH.

TeopeTuyeckrne Mogeau H3y4YeHUS $3blKa MNPeLOCTABUIA ILeHHBbIE
CBeIEHUs 0 TOM, KaK MO>XHO pPa3BUBAaThb HaBbIKK roBopeHUs. OJHOWU U3 CaMbIX
BJIMSATEJNbHBIX MOJeJiEd sBJISIETCA TUnoTe3a B3aumojiedcTBUs JloHra (1996),
KOTOpasi yTBEPXKAAET, YTO B3aUMOIEUCTBUE HEOOXOAUMO [Jis pPa3BUTUS A3bIKa.
[lo MHeHuto JIOHTa, y4yalyecs yCBauBaKT A3bIK HauboJiee 3G PpeKTUBHO, KOraa
OHU BOBJIEYEHBI B OCMbBICJIEHHbIE KOMMYHUKAaTUBHbIe 0OMeHbI, TOCKOJIbKY 3TH
B3aUMOJIEMCTBUS MPeAOCTaBJSAIOT BO3MOXKHOCTU JJis1 OOCY>KJAEHHUSA CMbICAA U
ob6paTHOW CBsAI3U. [UMOTe3a B3aUMOAEUCTBUS NOJYEPKUBAET Ba)KHOCTb
COLMAJIbHOTO B3aUMOJEUCTBUS B U3y4YEHUM fI3bIKA M MpeJIoJaraeT, YTO OHO
WUIPaeT IeHTPaJbHY POJib B PpAa3BUTUH HAaBbIKOB TOBOPEHUS.

AHasiorM4yHBIM 00pa3oM, runoTe3a BbiBoJa CyarHa (1985)67 yTBepxaaeT,
YTO CO3/iaHHeE A3BIKOBOr'0 BbIBO/Ia UMEET pellarliee 3Ha4eHHe /151 U3y4aloluX
S3bIK, MOCKOJIbKY MO03BOJIIET WM 3aMeyaTb MNpoOesbl B CBOMX 3HAHUAX U
pa3pabaTbiBaTb  HOBble  SI3bIKOBble  CTPYKTypbl. ['nnoresa  CyalHa
No/lYepKUBAET BAYKHOCTb F'OBOPEHUS HE TOJIbKO KaK CpeACcTBa OOIIEeHUSs, HO U
KaK MHCTPYMEHTA /IS U3y4YEeHUs U 3aKpeIJIeHUS A3bIKOBBIX POPM.

O6y4yeHue s3bIKYy Ha ocHOBe 3aja4 (TBLT) — ellle oquH noaxond, KOTOPbIX
No/lYEPKUBAET BAXKHOCTb OPUEHTHPOBAHHOTO Ha 33/]JauM 0OIleHHUsI B pa3BUTUHU
HaBbIKOB TroBopeHus (Jjuinc, 2003). JTa MoAesb MNOOUIPSAET Y4YaUUXCA
3aHUMATbCS peajibHbIMU 3a/jlayaMM, KOTOPble TPEOYIOT OT HUX MCIOJb30BaHUSA
s13blKa B ayTEHTUYHbIX, IPAKTUYECKUX KOHTEKCTAX. BbIMOJIHAS TaKkue 3a/laHu4,
KaK pelleHue MpobseM, poJieBble UTPhI UJIHU 00CYK/EHUS, YIallMeCcs MOJIy4alT
BO3MO>XHOCTb HCI0JIb30BaTb CBOM $I3bIKOBbl€ HAaBbIKA JUHAMUYHO U
OCMBICJIEHHO.

67Swain, M. (1985). Communicative competence: Some roles of comprehensible input and
comprehensible output in its development.
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3ak/1oyeHue

B 3ak/itoueHue ciegyeT OTMETUTD, YTO Pa3BUTHE HAaBbIKOB 'OBOPEHUS IPU
OCBOEHUH BTOPOTO SI3bIKA SIBJSIETCSA CJ0XKHBIM POLIECCOM, HA KOTOPbIN BJAUSIOT
pas3/inyHble KOTHUTHUBHbIE, JIMHTBUCTUYECKHE UM COLMUATbHO-apPEKTUBHBIE
dakTopbl. TeopeTHyeckMe paMKH, TaKHe KaK MO/ieJib NMPOU3BOACTBA peYH
Levelt (1989), runoTte3a B3auMoaeuncTBUsa Long (1996) u rumnoresa BbIBOJA
Swain (1985), garoT yeHHy0 UHOpPMAIUIO O IPHUPO/Je TOBOPEHHS U €T0 POJIH B
M3y4eHUU s3blKa. Byayiiue ucciesoBaHUsl A0JHKHBI HNPOJOJ/DKUTH HU3YYeHUE
B3aUMO/JIECTBUS MEXAY 3TUMHU (PaKTOpaMU M TOr0, KaK OHU CIOCOOCTBYIOT
Pa3BUTUI0O HAaBBIKOB TroBOpeHHUA. bosiee raybokoe NOHUMaHUE 3ITHUX
TEOpeTUYECKHUX NMEPCIEKTUB HE TOJIbKO MPOJABUHET HCCAe[0BaHUsS B 00J1aCTH
OCBOEHHS BTOPOTO fI3bIKa, HO U MOCJYKUT OCHOBOU i1 60s1ee 3 PeKTUBHOMN
NeJaroruieckoi NpakTUKHU B A3bIKOBOM 00pa30BaHUHU.
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To‘raqulova Nilufar Amirqulovna. DEGREES OF COMPARISON OF | 498
ADJECTIVES IN ENGLISH AND UZBEK

Tiirkan Mahmudzada. MEHMET AKIF O9RSOY MILLI KIMLIK| 501
M3ISOLASI

Xamidullayeva Fotima Adxam qizi. XORIJIY TILNI O‘RGANISHDA | 506
GAPIRISH  KO'NIKMALARINI ~ SHAKLLANTIRISHNING  NAZARIY
ASOSLARI

Xojiyeva Iroda Zokirjon qizi. DAVLAT TILINI O‘QITISHNING ASOSIY | 513
TAMOYILLARI (TOJIK TILLI MAKTABLAR MISOLIDA)

Mohinur Akhmedova Ziyodulla Kizi. ORTAK TURK EDEBIYATI MI, | 519
MILLI EDEBIYAT MI? PARADIGMALAR ARASI DENGE UZERINE
KARSILASTIRMALI BIR INCELEME: TURKIYE, AZERBAYCAN VE
OZBEKISTAN ORNEGI

Xatira Bayramova. QARABAGIN FUZULI RAYONUNUN | 527
HIDRONIMLORININ LEKSIK-SEMANTIK XUSUSIYYOTLORI

Davletova Shalola Bahodir qizi. XORXE LUIS BORXES ASARLARIDA | 536
EKZISTENSIALIZM

Ismailova Gulnoza Odiljon qizi. A CATEGORIZED AND STATISTICAL | 539
EXAMINATION OF RELIGIOUS TERMINOLOGY IN KUTADGU BILIG

Ro‘ziyeva Aziza Bobirovna, Abdusattorova Xadicha Xusanboy qizi. | 548
10-11-SINF O‘QUVCHILARIGA SUN’IY INTELLEKT ORQALI MATN
YOZISHNI O'RGATISH

Baauda Iluxaaueea Hadup kui3bl. HOBBIE [I03THYECKHE | 553
TEHJAEHLUU B  COBPEMEHHOH  HPAKCKO-TYPKMEHCKOH
JIMTEPATYPE

Omonova Qunduz Alisher qizi. HOZIRGI TURKIY TILLARDA | 559
UCHRAYDIGAN  VARIATIVLIK  MUAMMOLARI VA  TADQIQOT
YONALISHLARI

Rahmatillayeva Nozima Nigmatilla qizi. IKKKINCHI TILNI| 562
O‘QITISHDA IJTIMOIY VA LINGVISTIK XILMA-XILLIKNI QOLLAB -
QUVVATLOVCHI (EQUITABLE) YONDASHUV

Tursunoy  Yusupova Axmedovna. O‘QUVCHILAR  NUTQIY | 576
KOMPETYENSIYASINI RIVOJLANTIRISHDA NUTQIY OMILLARNING
O‘RNI

Shodmonova Munira Burxonovna. TA'LIM JARAYONIDA | 579
PSIXOLOGIK-DIAGNOSTIK METODNING O‘RNI

Kuldasheva Sanobar Xayotovna. RAQAMLI TEXNOKRATLASHUV | 587
SHAROITIDA QO°'SHMA GAPLARNI O‘QITISH USULLARI

Iskandarova Gulbahor Turabayevna. XORIJLIKLARNING OZBEK | 592
TILINI ORGANISHIDA SOZ MA’NOLARINING O‘ZLASHTIRISHI
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